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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the
customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Touch area
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Above pictures are for reference only since the actual product may differ.
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How to Use

Power on/off
Press and hold the multifunctional button for two seconds to power on the headset. LED
indicator will turn white for two seconds.

Press and hold the multifunctional button for four seconds to turn off the headset. LED
indicator will turn red for a second.

Preparation for Pairing

In order to prepare the headset for pairing, first, turn the headset on. If the headset was
connected to only one device in the past, it will be prepared for pairing within 10 seconds. If
the headset was paired with more devices in the past, it will be ready for pairing within 20
seconds.

Bluetooth Connection
Search for QCY H4 on your device and tap it to connect your device with your headset.

Factory Reset
Press and hold the multifunctional button and ANC for three seconds. LED indicator will turn
white for two seconds, signalling the factory reset was successful.

Multi-Point Connection

The function of multi-point connection, meaning a state in which the headset can be
connected to multiple devices at a moment, is activated by default.

First, power on the headset and connect it to Device 1. Then disconnect the headset from
Device 1, the headset will be connectable again. On Device 2, search for QCY H4 and tap it to
connect it. Finally, tap QCY H4 in Bluetooth settings of Device 1.



Functions

e To answer or end a call, press the multifunctional button.

e Toignore a call, press and hold the multifunctional button for a second.

e To play or pause music playback, press the multifunctional button.

e To skip to the next track, double press the multifunctional button.

e To skip to the previous track, triple press the multifunctional button.

¢ To increase the music volume, press the Volume button.

e To decrease the music volume, press and hold the Volume button. (Two levels are
dropped a second.)

e To switch between modes, press the ANC button. (This switches between ANC on,
ANC off, and Transparency mode.)

e Before using the earbuds, please read the manual carefully and keep it for future
references.

e The earbuds need to be fully charged prior to first-time use.

o If the earbuds are left unused for over two weeks, please recharge them.

e Please use the chargers made my qualified manufacturer.

e If earbuds fail to be found by the phone, please restore the factory settings and try
again. If a program error of the phone occurs, please restart the Bluetooth or reboot
the phone.

Caveats

e Never disassemble or modify your earbuds for any reasons to avoid any damages and
danger.

e Do not store the earbuds in extreme temperatures (under 0°C or over 45°C).

e Avoid using the earbuds near children or animals.

e Do not use the earbuds during a thunderstorm to avoid dysfunction and increasing
risk of electric shock.

e Do not use harsh chemicals or strong detergents to clean the earbuds.

e Please do not use earbuds for a long time as they may damage your hearing.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 2015/863.

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni

pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Dotykova oblast

Tlacitko ANC
Tlacitko hlasitosti

Multifunkéni tlacitko
Indikator LED

3,5 mm audio port AUX
Nabijeci port

Mikrofon

Viyse uvedené obrdzky jsou pouze orientacni, protoZe skutecny vyrobek se muze lisit.



Jak pouzivat

Zapnuti/vypnuti napajeni
Stisknutim a podrzenim multifunkéniho tlacitka na dvé sekundy zapnéte nahlavni soupravu.
Indikator LED se na dvé sekundy rozsviti bile.

Stisknutim a podrzenim multifunkéniho tladitka po dobu Ctyf sekund nahlavni soupravu
vypnete. Indikator LED na sekundu zCervena.

Priprava na parovani

Chcete-li nahlavni soupravu pfipravit ke sparovani, nejprve ji zapnéte. Pokud byla nahlavni
souprava v minulosti pfipojena pouze k jednomu zafizeni, bude béhem 10 sekund pfipravena
ke sparovani. Pokud byla nahlavni souprava v minulosti sparovana s vice zafizenimi, bude
pripravena ke sparovani do 20 sekund.

Pripojeni Bluetooth
Vyhledejte QCY H4 ve svém zarizeni a klepnutim na néj pfipojte zafizeni k nahlavni soupraveé.

Obnoveni tovarniho nastaveni
Stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko a ANC po dobu tfi sekund. Indikator LED se na dvé
sekundy rozsviti bile, coz signalizuje, ze obnoveni tovarniho nastaveni probéhlo uspésné.

Vicebodové pripojeni

Ve vychozim nastaveni je aktivovana funkce vicebodového pripojeni, tedy stav, kdy Ize
nahlavni soupravu pfipojit k vice zafizenim najednou.

Nejprve zapnéte nahlavni soupravu a pripojte ji k zarizeni 1. Poté nahlavni soupravu odpojte
od zafizeni 1, ndhlavni souprava bude opét pripojitelna. V Zarizeni 2 vyhledejte QCY H4 a
klepnutim na ni ji pfipojte. Nakonec klepnéte na QCY H4 v nastaveni Bluetooth v zafizeni 1.



Funkce

e Chcete-li pFijmout nebo ukoncit hovor, stisknéte multifunkcni tlacitko.

e Chcete-li hovor ignorovat, stisknéte a podrzte multifunkcni tlacitko po dobu jedné
sekundy.

e Chcete-li pfehravat nebo pozastavit prehravani hudby, stisknéte multifunkcni
tlacitko.

e Chcete-li preskocit na dalsi skladbu, dvakrat stisknéte multifunk¢ni tlacitko.

e Chcete-li preskocit na pfedchozi skladbu, stisknéte trikrat multifunkéni tlacitko.

e Chcete-li zvysit hlasitost hudby, stisknéte tlacitko Hlasitost.

e Chcete-li snizit hlasitost hudby, stisknéte a podrzte tlacitko Hlasitost. (Za sekundu se
snizi o dva stupne.)

e Chcete-li pfepinat mezi rezimy, stisknéte tlacitko ANC. (Tim se prepina mezi
zapnutym ANC, vypnutym ANC a reZimem pruhlednosti.)

Tipy

e Pred pouzitim sluchatek si peclivé prectéte navod k pouziti a uschovejte jej pro
budouci pouziti.

e Pred prvnim pouzitim je tfreba sluchatka plné nabit.

e Pokud jsou sluchatka nepouzivana déle nez dva tydny, nabijte je.

e Pouzivejte nabijecky od kvalifikovaného vyrobce.

e Pokud telefon sluchatka nenajde, obnovte tovarni nastaveni a zkuste to znovu.

e Pokud dojde k chybé programu telefonu, restartujte Bluetooth nebo restartujte
telefon.

Upozornéni

e Nikdy sluchatka nerozebirejte ani z zadnych divod( neupravujte, abyste predesli
poskozeni a nebezpecdi.

o Neskladujte sluchatka pfi extrémnich teplotach (pod 0 °C nebo nad 45 °C).

e Sluchatka nepouzivejte v blizkosti déti nebo zvifat.

e Nepouzivejte sluchatka béhem bourky, abyste predesli porucham a zvySenému riziku
Urazu elektrickym proudem.

e K cisténi sluchatek nepouzivejte drsné chemikalie ani silné Cistici prostredky.
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Zarucéni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliva, jako je slunecni zafeni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusSnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

C¢€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuzete predejit moznym negativnim
dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpisobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu mize mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre buduce pouzitie. Venujte

osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Dotykova oblast’

Tlac¢idlo ANC
Tla¢idlo hlasitosti

Multifunkéné tlacidlo
Indikator LED

3,5 mm audio port AUX
Nabijaci port

Mikrofon

Viyssie uvedené obrazky sluzia len na porovnanie, pretoze skutocny vyrobok sa méze lisit.
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Ako pouzivat

Zapnutie/vypnutie napajania
Stlacenim a podrzanim multifunkcného tlacidla na dve sekundy zapnite nahlavnu stpravu.
Indikator LED sa na dve sekundy rozsvieti na bielo.

Stla¢enim a podrzanim multifunkéného tlacidla na Styri sekundy nahlavnu supravu vypnete.
Indikator LED sa na sekundu zmeni na Cerveny.

Priprava na parovanie

Ak chcete nahlavnu supravu pripravit na parovanie, najprv ju zapnite. Ak bola ndhlavna
suprava v minulosti pripojena len k jednému zariadeniu, do 10 sekund sa pripravi na
parovanie. Ak bola nahlavna suprava v minulosti sparovana s viacerymi zariadeniami, pripravi
sa na parovanie do 20 sekund.

Pripojenie Bluetooth

Vyhladajte QCY H4 vo svojom zariadeni a tuknite nan, aby ste pripojili zariadenie k nahlavne;j
sUprave.

Obnovenie tovarenského nastavenia
Stlacte a podrzte multifunkcné tlacidlo a ANC na tri sekundy. Indikator LED sa na dve sekundy
rozsvieti na bielo, ¢o signalizuje, ze obnovenie vyrobnych nastaveni bolo Uspesné.

Viacbodové pripojenie

Funkcia viacbodového pripojenia, teda stav, v ktorom moze byt ndhlavna suprava pripojena k
viacerym zariadeniam naraz, je predvolene aktivovana.

Najprv zapnite nahlavnud supravu a pripojte ju k zariadeniu 1. Potom nahlavnu supravu
odpojte od zariadenia 1, ndhlavnu stpravu bude mozné opat pripojit. V zariadeni 2
vyhladajte QCY H4 a tuknutim na fiu ju pripojte. Nakoniec tuknite na polozku QCY H4 v
nastaveniach Bluetooth v zariadeni 1.
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Funkcie

e Ak chcete prijat’ alebo ukoncit hovor, stlacte multifunkcné tlacidlo.

e Ak chcete ignorovat hovor, stlacte a na sekundu podrzte multifunkéné tlacidlo.

e Ak chcete prehravat’ alebo pozastavit’ prehravanie hudby, stlacte multifunkéné
tlacidlo.

e Ak chcete preskocit na d'alSiu skladbu, dvakrat stlacte multifunkcné tlacidlo.

e Ak chcete preskocit na predchadzajucu skladbu, stlacte trikrat multifunkéné
tlacidlo.

e Ak chcete zvysit hlasitost” hudby, stlacte tlacidlo Hlasitost".

e Ak chcete znizit' hlasitost hudby, stlacte a podrzte tlacidlo Hlasitost. (Za sekundu sa
zniZi o dve urovne.)

e Ak chcete prepinat' medzi rezimami, stlacte tlacidlo ANC. (Prepina medzi zapnutym
ANC, vypnutym ANC a reZimom Priehladnost.)

Tipy

e Pred pouzitim sluchadiel si pozorne precitajte navod na pouzitie a uschovajte si ho
pre buduce pouzitie.

e Pred prvym pouzitim je potrebné slichadla Uplne nabit.

e Ak sa sluchadla nepouzivaju dlhSie ako dva tyzdne, nabite ich.

e Pouzivajte nabijacky od kvalifikovaného vyrobcu.

e Ak telefon sluchadla do usi nenajde, obnovte vyrobné nastavenia a skuste to znova.
Ak sa vyskytne chyba programu telefonu, restartujte Bluetooth alebo restartujte
telefon.

Upozornenia

¢ Nikdy nerozoberajte ani neupravujte slichadla z akychkolvek dévodov, aby nedoslo k
ich poskodeniu a ohrozeniu.

¢ Neskladujte slichadla pri extrémnych teplotach (pod 0 °C alebo nad 45 °C).

e Nepouzivajte slichadla v blizkosti deti alebo zvierat.

e Nepouzivajte slichadla pocas burky, aby ste predisli porucham a zvySenému riziku
Urazu elektrickym pradom.

¢ Na cistenie sluchadiel nepouzivajte drsné chemikalie ani silné Cistiace prostriedky.

¢ Nepouzivajte slichadla dlhodobo, pretoZze mozu poskodit vas sluch.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaruc¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozZit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu reklamaciu,
sa povazuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok uréeny alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujdceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd").

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouZzivania (napr. batérie atd").

Pbsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je slnecné ziarenie a iné ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie
a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom zmenit’
alebo rozsirit' funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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EU prehlasenie o zhode

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusSnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

C¢€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi
vratit' na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist' moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohlo spbsobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie informacie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarld,

Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjlk, az elsé hasznalat elétt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati itmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az Ggyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HolesSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

Erintési terilet

ANC gomb
Hangeré gomb

Multifunkciés gomb

LED kijelzé
3,5 mm-es AUX audio port

Toltoéport

Mikrofon

A fenti képek csak referenciaként szolgalnak, mivel a tényleges termék ettdl eltérhet.
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Hogyan kell hasznalni

Be-/kikapcsolas
A fejhallgato bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a tébbfunkciés gombot két
masodpercig. A LED-kijelzé két masodpercre fehérre valt.

A fejhallgato kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a tobbfunkcidés gombot négy masodpercig. A
LED kijelz6 egy masodpercre pirosra valt.

Elokésziiletek a parositashoz

A fejhallgato6 parositashoz valo elékészitéséhez eldszor kapcsolja be a fejhallgatot. Ha a
headset korabban csak egy késziilékhez volt csatlakoztatva, akkor 10 masodpercen belil
felkészil a parositasra. Ha a fejhallgatét korabban tobb eszkdzzel is parositottak, akkor 20
masodpercen belll készen all a parositasra.

Bluetooth kapcsolat

Keresse meg a QCY H4-et a késziilékén, és koppintson ra a készilék és a headset
0sszekapcsolasahoz.

Gyari visszaallitas

Tartsa lenyomva a tobbfunkciés gombot és az ANC gombot harom masodpercig. A LED-
kijelz6 két masodpercre fehérre valt, jelezve, hogy a gyari visszaallitas sikeres volt.

Tobbpontos kapcsolat

A tobbpontos kapcsolat funkcioja, vagyis az az allapot, amelyben a fejhallgato egyszerre tobb
eszkdzhoz is csatlakoztathatd, alapértelmezés szerint aktivalva van.

El6szor is kapcsolja be a fejhallgatot, és csatlakoztassa az 1-es eszkdzhoz. Ezutan valassza le a
headsetet az 1-es eszkdzrdl, a headset ismét csatlakoztathato lesz. A 2. késziiléken keresse
meg a QCY H4-et, és koppintson ra a csatlakoztatashoz. Végul koppintson a QCY H4-re az 1-
es eszkdz Bluetooth beallitasaiban.
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Funkciok

Hivas fogadasahoz vagy befejezéséhez nyomja meg a tébbfunkcidos gombot.
Hivas figyelmen kiviil hagyasahoz tartsa lenyomva a tébbfunkcidés gombot egy
masodpercig.

A zenelejatszas lejatszasahoz vagy sziineteltetéséhez nyomja meg a tobbfunkcids
gombot.

A kovetkez6 zeneszamra valé ugrashoz nyomja meg kétszer a multifunkcios
gombot.

Az el6z6 zeneszamra valé ugrashoz nyomja meg haromszor a tébbfunkciés
gombot.

A zene hangerejének néveléséhez nyomja meg a Hangerd gombot.

A zene hangerejének csokkentéséhez tartsa lenyomva a Hangeré gombot. (Egy
mdsodperc alatt két fokozatot esik le.)

Az iizemmodok ko6zo6tti valtashoz nyomja meg az ANC gombot. (Ez valt az ANC
bekapcsoldsa, az ANC kikapcsoldsa és az Atlatszésdg méd kézott,)

Tippek

A filhallgatd hasznalata el6tt kérjik, olvassa el figyelmesen a kézikdnyvet, és Orizze
meg a késébbi hivatkozasokhoz.

A filhallgatot az elsé hasznalat el6tt teljesen fel kell tolteni.

Ha a flilhallgatot tébb mint két hétig nem hasznalja, kérjuk, toltse fel.

Kérjuk, hasznalja a mindsitett gyartd altal gyartott toltoket.

Ha a fllhallgatot nem talalja a telefon, allitsa vissza a gyari beallitasokat, és prébalja
meg Ujra. Ha a telefon programhibaja 1ép fel, kérjuk, inditsa Ujra a Bluetooth-t vagy
inditsa Ujra a telefont.

Ovintézkedések

Soha ne szedje szét vagy mddositsa a fiulhallgatét barmilyen okbdl, hogy elkertlje a
karokat és a veszélyt.

Ne tarolja a fiilhallgatot széls6séges hdmérsékleten (0°C alatt vagy 45°C felett).
Kertlje a fllhallgatd hasznalatat gyermekek vagy allatok kdzelében.

Ne hasznalja a fiilhallgatot zivatar idején, hogy elkerllje a mikddési zavarokat és az
aramités kockazatanak novekedését.

Ne hasznaljon durva vegyszereket vagy erds tisztitoszereket a fiilhallgato
tisztitasahoz.

Kérjuk, ne hasznalja a fulhallgatot hosszu ideig, mert karosithatja a hallasat.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis iddszak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kdzvetlenil a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot
kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt az
igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozéasa vagy a vevoé hibajabdl
bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfeleld eszkozdkkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogyobeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati tulfesziltség,
elektrosztatikus kistlési feszlltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
fesziiltség és e fesziltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy boévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek, valamint a 2011/65/EU modositott (EU) 2015/863 iranyelvnek.

C¢€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unios iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfeleléen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithato hulladékok nyilvanos gyUjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyUjtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa a
nemzeti elirasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

= www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

= www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Bertihrungsflache

ANC-Taste
Lautstarketaste

Multifunktionale Taste
LED-Anzeige
3,5-mm-AUX-
Lade-Anschluss

Mikrofon

Obige Bilder sind nur als Referenz, das tatsdchliche Produkt kann abweichen.
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Betrieb

Ein/aus
Halten Sie die Multifunktionstaste zwei Sekunden lang gedriickt, um das Headset
einzuschalten. Die LED-Anzeige leuchtet zwei Sekunden lang weiB.

Halten Sie die Multifunktionstaste vier Sekunden lang gedriickt, um das Headset
auszuschalten. Die LED-Anzeige wird eine Sekunde lang rot.

Kopplung

Um das Headset fiir das Pairing vorzubereiten, schalten Sie das Headset zunachst ein. Wenn
das Headset in der Vergangenheit nur mit einem Gerat verbunden war, wird es innerhalb von
10 Sekunden fiir das Pairing vorbereitet. Wenn das Headset in der Vergangenheit mit
mehreren Geraten gekoppelt war, ist es innerhalb von 20 Sekunden fir das Pairing bereit.

Bluetooth-Verbindung
Suchen Sie auf Ihrem Gerat nach QCY H4 und tippen Sie darauf, um Ihr Gerat mit lhrem
Headset zu verbinden.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Halten Sie die Multifunktionstaste und ANC drei Sekunden lang gedriickt. Die LED-Anzeige
leuchtet zwei Sekunden lang weiB und zeigt damit an, dass die Werkseinstellung erfolgreich
war.

Multi-Point-Verbindung

Die Funktion der Mehrpunktverbindung, d. h. ein Zustand, in dem das Headset mit mehreren
Geraten gleichzeitig verbunden werden kann, ist standardmaBig aktiviert.

Schalten Sie zunachst das Headset ein und verbinden Sie es mit Gerat 1. Trennen Sie dann
das Headset von Gerat 1. Das Headset kann nun wieder verbunden werden. Suchen Sie auf
Gerat 2 nach dem QCY H4 und tippen Sie es an, um es zu verbinden. Tippen Sie schlieBlich in
den Bluetooth-Einstellungen von Gerat 1 auf QCY H4.
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Funktionen

¢ Um einen Anruf anzunehmen oder zu beenden, driicken Sie die Multifunktionstaste.

¢ Um einen Anruf zu ignorieren, halten Sie die Multifunktionstaste eine Sekunde lang
gedrickt.

¢ Um die Musikwiedergabe abzuspielen oder zu unterbrechen, driicken Sie die
Multifunktionstaste.

¢ Um zum nédchsten Titel zu springen, driicken Sie zweimal die Multifunktionstaste.

¢ Um zum vorherigen Titel zu springen, driicken Sie dreimal die Multifunktionstaste.

¢ Um die Musiklautstarke zu erhéhen, driicken Sie die Lautstarketaste.

¢ Um die Musiklautstarke zu verringern, halten Sie die Lautstarketaste gedriickt. (Pro
Sekunde werden zwei Stufen abgesenkt.)

¢ Um zwischen den Modi zu wechseln, driicken Sie die ANC-Taste. (Dies schaltet zwischen
ANC ein, ANC aus und Transparenzmodus um).

Tipps

e Bevor Sie die Ohrhorer verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie fur spatere Verwendung auf.

e Die Ohrstopsel missen vor der ersten Verwendung vollstandig aufgeladen werden.

e Wenn Sie die Ohrhorer ldnger als zwei Wochen nicht benutzen, laden Sie sie bitte auf.

e Bitte verwenden Sie die Ladegerate meines qualifizierten Herstellers.

¢ Wenn die Ohrstopsel vom Telefon nicht gefunden werden, stellen Sie bitte die
Werkseinstellungen wieder her und versuchen Sie es erneut. Wenn ein Programmfehler
des Telefons auftritt, starten Sie bitte die Bluetooth-Funktion neu oder starten Sie das
Telefon neu.

Wichtige Hinweise

¢ Nehmen Sie Ihre Ohrhorer niemals auseinander oder verandern Sie sie, um Schaden und
Gefahren zu vermeiden.

e Lagern Sie die Ohrhorer nicht bei extremen Temperaturen (unter 0°C oder uber 45°C).

e Verwenden Sie die Ohrhorer nicht in der Nahe von Kindern oder Tieren.

e Verwenden Sie die Ohrhdorer nicht wahrend eines Gewitters, um Funktionsstérungen und
die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

e Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien oder starken Reinigungsmittel, um die
Ohrhérer zu reinigen.

e Bitte verwenden Sie die Ohrhorer nicht Uber einen langeren Zeitraum, da sie |hr Gehor
schadigen konnen.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2
Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch
nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuliber nachteiligen duBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuliber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, geandert (EU)
2015/863.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemaBe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie sich an lhre
ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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